Qdgovorni vrednik mr. Janezs Bleiwers.

V sredo 23. augilsm (poznalgthaj 1852.

: ot in tadi letos se slisijo v tej dezeli tozbe, koliko so
Naj se vam smilijo tici! gosence vsakteremu drevju Skode prizadjale¥.

Ze veckrat je bilo v Novicah natanjko doka- » 10 je posebno temu l?ripisati , ker se tici, ki
zano, da ftici, ki nam na polji, vertih in gojzdih ?]f fﬂ::ﬂ:.ome;’::;i Z‘lil‘:e ﬁe:ranioti?iie‘}‘lsmlljem zalazvajo
ljubo prepevajo, so tudi veliki dobrotniki nasi, ker ' C. Jk.’po slavarstve dobi v foud priloznost, Ze
nam trebijo polje in drevje pozresunih gosenc in dru- v sta;'jejih predpisih vtemeljeno prepoved, ja jé,i ca
zih mercesov, ki jim sluzijo v zivez. inmlade ticke iz gnezd jemati 2 manje

L se cudili, da v tacih krajih, ker tide zlo yergne in gejzdne tiée o valjenjm, to je,
love ali njih zalego zalezvajo, sadno arevje.mer= oo ane ST maces susca) do konca augusta
goli gosenc, zlasli ko se k nevgodnemu ti¢jemu lovu %

- | ol
se pridruzi nemarnost gospodarjev, ki roke krizem S ot L o e A .+
derze, ceravno vsak dan pred nosom imajo drevje
S gosencnimi pajcevnami preprezeno! Bedaki ko-
maj verjamejo, da so gosence na drevesu, dokler
Jim golih reber ne kaze, — potem se le preklinjati
zacnejo zival, namesto da bi preklinjali sebe in
svojo nemarnost! Bedaki ne véjo, da nasi tici
se zive vecidel mercesov, kijih oberajo na drevji
in poberajo po polji. Skoda, da se marsikdo ze 30
in se vec let s kmetijstvom vkvarja, pa se tegane
ve: od kod zivé tici in zakaj nam jih je previd-
nost Bozja vstvarila! Le od reveza vrabca jim
Je znano, da jim v prosu Skodo dela, za to ker
ga v prosu vidijo; da bi se pa poprasali: zakaj
pa tici po drevesih letajo in po zemlji skakljajo ¢
to je pa za njih um zZe preved.

Ker je tedaj veliko ljudi na svetu, kteri se ne
dajo drugac¢ zmodriti, kakor s kaznijo (strafingo),
so v vsih dezelah postave dane, ktere prepovedu-
jejo piicje jajca iz gnjezd jemati in ob prepoveda-
nih casih ticev ne loviti.

Postava pa se sama ne more spolnovati, ¢ée
istim , kteri imajo nad njenim spolnovanjem duti in
prestopnike postavno pokoriti, za njo mar ni. Ce
smejo mladi sterkovei kakor starci vsaki ¢as leta
tice se v gnjezdih ali komaj iz gnjezd vzete oéitno
tudi v mestih prodajati (kdor je, na priliko, ho-
tel v Ljubljani pod Tranco kaj tacega viditi, je
lahko sto in stokrat vidil), ali se je cuditi , da se
postava potem ne spostuje 2 :
Z veseljem smo tedaj v ravno na svitlo danem
41. delu ,dezelnega zakonika za krajnsko VOjVOo-
dino“ brali, da je na prosnjo kmetijske druzbe vi-
soko ¢. k. dezelno poglavarstvo stari ukaz zastran
ticjih jajc in nevgednega ticjega lova o jstro po-
novilo in doticnim cesarskim gosposkam zauka-
zalo, skerbno ¢uti, da se ta prepoved prihodnji¢
zvesto spolnuje.

Ta hvale vredni ukaz od 16. junia t. I. pod
st. 14.164 se pa takole glasi:
»P'ovsod se je ze vec let sem pokazalo, kako
se marcesi mnozijo, kteri so polju, sadnemu drevju
i vinski terti kakor tudi gojzdom tako skedljivi,

in streljati, sopet ponoviti in zaukazati, da naj
okrajne oblastnije skerbno ¢ujejo, da se ta prepo-
ved spolnuje, in tisti, kteri zoper to ravnajo, s
primernimi policijnimi kaznimi v denarji
all z zaporo brez spregleda kaznujejo“.

»verh tega je z ljudmi, kteri brez vsake pra-
vice tice love in vecidel iz mladestne lahkomiselj-
nosti te koristne zivali zalazvajo, z vso ojstrostjo
ravnatl in pri egledu tergov pridne sker-
beti, da se o prepovedanim éasu nika-
korsni ti¢i ne prodajajo; ¢e se pa pri ko-
mu dobe, njemu edvzamejo“.

»UKrajnim oblastnijam, duhovsini, Selskim uce-
nikom in zupanom bo skerbeti, mladost s poduce-
njem o pravim casu z mogocim uspehom svariti, da
nej #icev neusmiljeno ne preganja, ker je to zlo
skodljivo, pa, zali Bog! navadno za kratek ¢as
pripuseno®.

——

rrervo obdelovange zZila.
~ Po Aleks. zl. Humboldt-u.

Kje je pervotna domovina zita, se prav za
prav ne ve. Pomina vredno pa je, da na eni po-
lovini zemlje so ljudstva zivele, kterim ni ne zito
ne mleko za zivez znano bilo; ljudsiva na drugi
polovini zemlje pa je moc¢nata in mlecna hrana re-
dila. Po zemeljskih pridelkih se zares lo¢i en kos
zemlje od druziga. V Ameriki — novim svetu —
najdemo od 52. stopnje severne Sirocine do 486.
stopnje juzne siro¢ine le eno zito — koruzo. Na
starim svetu pa najdemo povsod Ze v starodav-
nih casih, psenico, jecmen, in oves. Da psenica
na Leontinskim polji in v mnozih krajih Sicilianskiga
divja rase, so menili nekdaj. Sprengel terdi,
da nase zita v severni Perzii in v Indii veci-
del divje rasejo. Link pa je dokazal, dato, kar
se je o tem vecidel le v starih bukvah bralo, ni
vse gotovo. Reinhard Forster je najdel, da
blizo tam, kjer se Samara v Volgo steka, se
dveverstni jari jecmen divji najde. Prof. Karl
Koch, zvedeni popotnik, je veliko rézi na Pon-
tiskih gorah, & do 6000 cevljev visoko, na ta-
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cih krajih nasel, kjer po spominu ondasnjih stano-
vaveov ni rez nikdar sejana bila.

Nek zamoree in suznik slavnega Kortez=-a, ki
je Meksiko zmagal, je bil pervi, ki je na No-
vim-Spanjskim (okoli leta 4520) psenico sejal,
od ktere je med rajzem, ki ga je Kortezova ar-
mada iz Spanjskiga za svoj zivez sabo prinesla, 3
zernja nasel. Te tri zernja je vsejal in z njimi
pSenico zaplodil.

V Franciskanskim samostanu v Kvitu(Quito)
sim vidil kot drago svetinjo tisti perstenilonec hra-
njen, v kterim je perva psenica bila, ki jo je
Franciskan Fray Jodoco Riksi de Gante v
Kvitu sejal. Riksi je bil iz Gante (Gent) na Flan-
dernskim doma. Pervo zernje je bilo pred samo-
stanam (kloStram), na mestu ,plazuela de S. Fran-
cisco“ po tem vsejano, ko je bil gojzd, ki se je
pod ognjeno goro Pichinha do samostana nekda)
razsiril , posekan. KFranciskani so me prosili, na)
bi jim razlozil napis, ki je na loncu zapisan, ker
so mislili, da kaj posebniga zastran psenice zapo-
pade, ki je bila v njem shranjena. Ali to ni bilo.
Napis se je v staronemskim jeziku takole glasil:
_Kdor pije iz mene, naj ne pozabi svojiga Boga®.
Tudi za me je bil ta staronemski kozarc zlo ime-
niten. Naj bi se namesto imén tistih, kteri zemljo
v kervavih bitvah pokonéujejo, pac povsod raji
iména tacih moz v vednim spominu hranile, ki so
zemljo s pervimi sadovi obsejali ali obsadili, Ki
so pravi blagor ljudstvam vsim .

Ogled po svelu,
Cigant in njih jezik.
(Dalje.)

Cigani so rujaviga oblicja, imajo kot oglje cerne

lasé , kot mleko bele zobé, so lepe postave; zato slove,
zlasti po Spanjskim, nektere ciganke kot nar zaljsi de-
kleta; moski niso take lepi. Cigani nimajo stanovitnih
selis; kjer podnebje pripusti, se klatijo v celih trumah
po pusavah in gojzdih ; Sotorov vecidel nimajo, pozimi
isejo zavetja v berlogih in jamah, ali pa si napravijo
podzemeljske koce. Na Spanjskim, pa tudi na Oger-
skim in Erdeljskim, se najdejo tudi cigani, ki so kerc-
marji , kovaéi, zivinomazaci, popravljajo ponve in kolle,
delajo zeblje in drugo zeleznino, nekieri izdelujejo le-
sene zlice, vretena, Korita, drugi se vdinjujejo za de-
lavce na polji.
Za godbo so posebno pripravni, za to so na Oger-
skim, posebno na plesisih, cigani zlo obrajtanl. Zenske
so, dokler so mlade, posebno na Spanjskim, izversing
plesavke. Ko pa se postarajo, so vracarice, toje, pre-
rokujejo ljudém iz ogledovanja zil na rokah, njih pri-
hodnost.

Otroci so do 10. leta c¢isto nagi; odraseni cigan

ima le srajco in hlace, ciganka srajco in predpert all
kikljo, rudeco ali modro; scer so bosi in gologlavi. Ci-
oapi in ciganke, Ki imajo stanovitno stanovanje, se radi
lispajo.
Nijih hrana je zlo gnjusna. Vsako meso, tudi merha
jim je vse¢; zato so cigani veseli, kadar krog njih ka-
kosna zivinska kuga razsaja, da vzivajo meso zakopane
merhe, scer sta jim, kakor vsim ljudstvam jutrovih de-
zel, cebulja in cesinj nar ljubsi. Konec pretekliga sto-
letja so jih na Ogerskim celo dolzili, da so ljudi klali
in jedli. Zganje jim je nar ljubsi pijaca; tobak kaj radi
puhajo. Moz in Zena tako rada tobak zvecita in puhata,
da vse dasta, kar imata, za pipo tobaka.

Svoje vére nimajo cigani. Med Turki so maho-
medanske vére; na Spanjskim, kakor na Erdeljskim se

ravnajo po kristianskih segah, brez da bi jim pa za pod-
ucenje in zapopadek kristianske vére mar bilo. Na Er-
deljskim in Ogerskim dajo svoje otroke veckrat kerstiti,
da tako ve¢ kumsine (botrine) prejmejo.

Od redniga zakona ni pri njih ne duha ne sluha.
Brez da bi mladi cigan po tem prasal: ali je deklé, s
ktero se ozeniti hoce, njegova sestra ali scer v zlahti,
se ozeni z njo vecidel v 14. ali 15. letu. Na Oger-'-
skim se scer porocajo, pa poroca jih cigan namesto du-
hovnika. Noben cigan ne vzame druge za zeno Kot
pravo ciganke. Se je navelica, jo spodi.

Od otrocje izreje nimajo celo nobeniga zapopadka.
Cigan ljubi svojiga otroka, kot zivina mlade, za to jih
nikdar ne kaznuje, in jih vadi postopati, krasti in goljufati.
Cigan nikdar s silo pohistev ne ropa, ampak zlo
boje¢ in plasljiv krade le natihoma. Zavoelj plasnjivosti
jih na Spanjskim ne jemljejo v vojaski stan; na Oger-
skim in Erdeljskim jih scer jemljejo, tode cigan ni ni-
kdar pogumen vojak. Scer so cigani prekanjeno in skozi
in skozi malopridno ljudstvo.

Ze v 16. stoletji so s1 vlade prizadevale, cigane
iz Europe pregnati in jih spoditi v svojo domovino na-
zaj; pa ni bilo mogoce. V juzne bolj gorke kraje so
ge kmalo spet vkradii. Ker jih je v austrianskim ce-
sarstvu toliko, da imajo take rekoc svoje vojvede, jc
ze cesarica Mauaria Terezia si prizadevala, jih v postene
ljudi in derzavljane spreoberniti; v letu 1768 je dala
ukaz, da si imajo stanovitne selisa izvoliti, se roko-
delstev lotiti, gnjusne sege opustiti, ofroke oblaciti in
v solo posiljati; prepovedala jim je clo, da se ne smejo
ve¢ cigani imenovati, ampak novi kmetje. Ker vse
to ni' ni¢ pomagsalo, so se jim po ukazu od leta 1773
jeli otroci s silo jemati in po Kristiansko izrejevail. Pa
tudi to ojstro ravnanje je ravno take malo zdalo, kakor
milostne zapovedi Ruske viade. Vunder so modri ukazi
rajnciga cesarja Jozefa Il v letu 1782 nekoliko poclo-

vecCili ciganstvo na Ogerskim, Erdeljskim in v Banatu.
(Dalje sledl.)

Polovanje po Laskan.
Spisal M. Verne.

14. pismo.
Dragi prijatel!

V tem delu mesta, od kteriga Ti ravno goverim
— nekdaj je bilo tod vecidel Martove polje ,UCam-
pus Martius® — je silno veliko lepih pohistev in xras-
nih poslopij rimske gospode in knezov, namrec Borges-
kih, Farneskih, Doriaskih, Ruspeljskih, Altierskih itd.
(Palazzo Borghese, Farnese, Doria, Ruspoli, Alteri)
in e mnogo druzih; bil sim pa le v Borgeskim in
Doriaskim, Kkjer so prelepi muzeji malarskih del nar
slavnidih umetnikov, — in pa v Ruspoljskim, Kjer
je krasna kavarnica, ki mi je veliko bolj dopadia, ko
Pedrokova v Padovi, desiravno ta daljec okrog slovi.

Prijatel , ne zameri! Vidim de Ti velike pravim,
pa le malo povém. Sim menil, de, kar vidim in cutlim,
Ti bodem tudi lahko povedal, pa ni taka. Ko bi bil to
prej vedil , da potopisje je tak teska rec, bi ne bil kar nic
pisal. Pa saj le za-te pisem, in kaj ne, de mi ne bos
zameril, ¢eravno Ti velicanskiga Rima in njegovih le-
pot in spominkev ni¢ kaj v lepim reda in po vrednosti
ne popisem, — marsiktero re¢ pa, Kise tu vidi, tudi za-
moléati moram. Cele debele bukve bi ne bile zadosti,
ko bi se le na debelo vse popisati hotlo. Pa ker sim ze
zacel, Ti hocem se kaj maliga povedati.

V srednjim delu mesta sim Sel se enkrat, mende
ze tretjic, silno velik in lep terg, ki mu ,Pilazza
Navona“ pravijo, ogledat. Tu je bil nekdaj Ale-
ksandrov kroglej (Circus Alexandri Severi), lepo




<71

politisko v slovenskem in horvaskem jeziku na
svitlo. Ta besednik bo velike vrednosti. — Delajo se
tudi priprave za drugo izdanje te terminologie v ceskem
jeziku; poljeka terminologija se se mne pripravlja
k tisku.

* Gosp. AntonRojic, profesor kazenskiga prava v
Ziagrebu pripravlja za npatis teoreticno in praktiéno raz-
jasnjenje kazenskiga zakonika. |

* V Zadru je te dni na svitlo prislo pesnisko
delo: Vila Dalmatinska od Zorcica Rapo. Veljd 30 kr.

* Ravno je prisel na svitlo v Pragi pervi zve-
zek napevov narodnih ceskih pesem. To delo be
zlo obsirno , ker je gosp. Krolmus nabral skorej 4000
narodnih ceskih pesem. Pervi zvezek obseze 16 pesem.

* Gosp. Matija Ban zdeluje tri zaloigre iz
ceske dogodivscine in sicer iz ¢asov husitske vojske.

* Gosp, Kulda je spisal zbirkoe pripovedk za kra-
tek cas in za poduk pod naslovom: ,Krasné vecery*
v ceskem jeziku, deloma prestavijene.

* Ruski grof Uwarow (sin bivSsega ministra)
1zdaja veliko delo v staroznanstvu juznega Ru-
skega in bregov Cernega morja. To delo je,
gledé na dogodivscine slavenstva, neprecenljive vrednosti.

CE—— e

gledisce, kjer so se tudi v ladjah ali barkah borili
{ Naumachia). Zdaj je terg s petimi stirnami okincan.
Nar lepsi stoji sred terga z visccim obiliskam na sredi
in 8 cvetirimi prav velicimi podobami na voglih, ki po-
glavne reke ali pa tudi dele sveta, namre¢ reko G an-
ges ali Azio, Nil ali Afriko, Rio Plata aii Ame-
riko, in Donavo ali Europo pomenijo. Slavni Ber-
nini jo je sozidal, in podobe go njegovi ucenci iz mar-
morja krasno iztesali.

Tuadi lep stebrovni terg (Piazza della Colonna),
in pa Beneski terg (Piazza di Venezia) sim veckrat
ogledal , ker sta sred mesta dobro pri rokah. Uni, ki
ga stiri velike krasne poslopja oklepajo, ima imé od
krasniga Mark -Aureljeviga stebra, ki na sredi
stoji. Steber je iz 28 sila velicih kosov beliza mar-
morja sostavijen, v ktere so zgodbe modrosti in slave
polniza cesarja v malim kipu (basso rilievoe) cudovito
lepo vrisane. = Znotraj je vsekanih 198 stopnic, de se
na verh gré., kjer ze davno podoba sv. Pavla namest
Mark-Aureljeve stoji. Oboje vkup, steber in po-
doba, je cez 200 cevljev ali marvec rimskih pedi vi-
soko. — Beneski terg pa ima imé od silno veliciga
il terdniga poslopja, ki ga je v letu 1468 kardinal
Peter Barbo iz Benetk, pozneje papez z iménam

Pavl Il. sozidal. Poslopje je bolj vojaski terdnjavi ko
mirnimu pohistva podobno. Zdzj stanuje v njem -au-
strian<ki poslanec. Temu poslopju je prizidana tudi pre-
cej velika in z dragim marmorjem bogato okincana cer-
kev sv. Marka papeza.

Slovanski popotnil.

Novicar iz slovanshih krajev.

Iz Orave na slovenskem Ogerskem 1%. aug.
Dragim ,Novicam®, ki se tudi pri nas berejo, posljem
natispjeno pesem v jeziku Ogerskih Slovencov, 8
ktero smo prihod Njih velicanstva cesarja Franc-J o-
zefa pozdravili, iz ktere bote vidili, da so slavenski

jeziKi vsi zares sestre ene matere. Razun nekterih slov-
niskih in besednih razlicnost je le ti poseben razlocek,
da namestl nasega ¢ imajo tudi Ogerski Slovenci kakor
Cehi &, kakor sledeca pesem kaze: Piesen k uvita-
nju Jeho cisarsko kralovského Apostolského
Velicenstveo Frantiska-Jozefa na den Slav-
neho prichodu Jeho do Oravy dna 1l.augusta
185%2.

Boze pozehnaj ') Cisara
Franc-Jozefa drahjeho! 7
Jeho prichod mu otvara ?)
Srdea luda vernjeho 7):
Vitame °) Te, medzi nami, pod nasima Tatrami °),
Vitame Te, uprimnymi slovenskymi srdcami!

Spisuje Fr, Ceguar,

* Iz Dunaja smo za terdno soznali, da je g. mi-
nister uka drju. Miklosicu narocil, slovensko be-
rilo za ves nadgimnazij zloziti, ne samo dogo-
divécino slovenskega slovstva, kakor je ,slov. popotnik®
undan povedal. Dr. Miklosic se priporoca vsim gg.
domoijubom, da bi ga blagovolili s pripravnimi spisi pod-
pirati. 'V stirih mescih zeli vse spise vkup imeti. —
Nova prica, da g. minister uka za Slovane skerbi.

* V seji ,matice ilirske“ 21. pr. mesca se je bral
dopis mestnega zupana, v kterem pravi, da drustvo brez
posebnega dovoljenja nima pravice shod slo-
vanskih jezikoslovecev skupej poklicati — Ker
»Matica® ni mogla nobene obénokoristne izvirne knjige iz-
dati, je nasvetoval gosp.Ivan Kukuljevié, placilo za
prevodkake koristne knjige razpisati. Zavolj tega je bilo
sklenjeno, da naj se bukve narave od dr. Schod-
lera, natanjcni poduk splosne ljudske obertnije od
Poppe-a in po domace spisana geometria Liitro-
wa prestavi. Za tesko prestavo bukev narave se je
sklenilo gospoda Antona Kuzmanic¢a povabiti, da
bi je prevzel, kieremu se je za trud 800 gzold. oblju-
bilo in tretjino cistega dobicka. Zatehnologio Poope-a
im geometrio Liitrowa se je sklenilo darile razpisati,
in sicer za perve bukve, ker so ze vecidel v ¢esko pre-
stavljene 300 gold., za druge 100 gold. Cas za perve
je dve leti, za poslednje pa pol leta.

* V zboru ¢eskega narodnega muzeuma
je bil za predsednika zvoljen gosp. grof Kristjan W a | d-
stein. Prejsnjemu predsedniku vitezu Neuburgu, se
je ocitna hvala izrekla. V odbor so bili zvoljeni: S a-

Poklon sa ty Choe ™) vysoky
Pred nasim Panovnikom %),
Tys ?) nasej K Nemu vernosti '?)
Obrazom a pomnikom:
Jako stojis nepohnuty v burkach casu i hromu:
Tak stojime skalopevné my pri cisarskom domu.

Ziaplesaj cela Orava.
Cisar Pan t’a navstivil '");
Zivolaj zvuene '*): Sliava! Slava!
On lad biedny '?) obzivil;
Hucte hory, hucte hdje: '), Slava bud’ Cisarovi
Drahiemu ludu otecovi FrantiSsku-Jozefovi!

Boze zachovaj '’) drahiemu
Drahy zivot Crisari!
Nech ') sa cisarsky tron Jeho '7)
Bleskom slavy ozari;
Nech sa Jeho celym svétom slava moene oziva,
A v krajinach Jeho pokoj, blaho, rozkos '®) prebyva!

'y Boze pozehnaj — Bog pozegnaj. *) Drahjeho

Rk v : — dragega. °) Otvara—_—odpira. *) Vernjeho_— vernega.

fank_,; :Tlt;z lMaﬂt!ch, dr. .B : g Havle. ! °) Vitame — pozdravimo, “JpTatrami — gore tako 1meno-

elovcu je na svitlo prisla P“"e_ﬂt: »BOZ Ni- vane. 7) Ghoé, po nasem Ho ¢, visoki hrib v Tatrih nad Ku-

| k_om ur dolzen ne ostane“ po nemskem poslove- binam. %) Panovnikom — vladarjem; pan po nasem g&o-
njena. Prestava — pravi ,Bcéela® — je gladka in lahko spod; panoviti —= gospodariti, vladati, ) Tys —— ti si.
razumljiva. Pripravna je za Solska darila. Lepo vezana ) Vernost—uzvestoba, ') Navstivil—obiskal. =) Zvo-

laj zvucne — zaikaj. '?) Biedny— zapuseni. '‘) Hucte

velja 24 kr.

* Ne bo dolgo, da bo prisla v derzavni tiskarnici
na Dunaji izrazoslovie (terminologija) pravnisko-

hory, hucte haje —— donite gore, donite gaji (gojzdi). ') Z a-
chovaj — ohrani. ') Nech —— mnaj. '7) Jeho — Njegov.
'*Y Rozkos — veselje.
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Iz Ipave 18. augusta. Danes, ko smo god pre-
svitliga cesarja slovesno prazuovali, je bil tudi za nase

solarcke vesel dan. Po prizadevi gosp. Matevza Ko-
zuh-a, kaplana in zacasniga ucitelja v Ipavi so dobili
novo prav lepo bandero, na kterim ste podobi angelja
varha in 8. Alojzia prav licno malani od g. Kithnl-pa v
Ljubljani. Pred velko maso so se visokocastiti g. tehant
Juri Grabrijan, spremljeni od svojih kaplanov, v solo
podali. Vsi sSolarji so bili zbrani. Novo bandero se pri-
nese, pa je zavito. Gosp. tehant nagovore otroke, jih
opomnijo tega, kar so danasnji slovesni dan vidili in
slisali, jim ljubezin in spostovanje do svitliga cesar)a
gorko perporocé, jim pravijo, de je danes za celo ce-
sarstvo tak dan veselja, kakor ob godu vasih ocetov
ali mater za vas. O godu oceta, pravijo dale), dobite
tudi kako vezilo, in danes, ki je rojstni dan nasiga ce-

‘sarja , dobite za vezilo to bandero. Potem razvijejo ban-

dero, ga derze v rokah, pokazejo na podobo angelja
varha, ter jih opomnijo, de tudi njih angeljc varh spremlja,
de se morajo povsod lepo zaderzati, de ne bedo njega
zalili. De hoste pa angeljcu varhu dopadli, morate po-
snemati zgled nedolzniga mladenca sv. Alojzia, Kkterije
vas solski patron; na to pokazejo njegovo podobo in po-
vejo njegovo zivljenje. Potem dajo bandero enimu nar
boljsih ucencov rekoc: ,Ti bos nosil bandero pred svo-

jimi sosolci; pa glej, de bos tudi z lepim zgledam pred

pjimi hodil“., Vei so prav pazno poslusali. Obljubim,

de danasnjiga dneva nikdar pozabili ne bodo.

Iz Dolenskega 18. aug. Grojzdna plesnoba se

je tudi pri nas prikazala, pri brajdah okoli his huja kot

po vinogradih., Eno brajdo sim vidil pri Sent-Ruperski
kaplanii cisto vso plésnivo, tako da ne bo nobena ja-
goda dozorela, ce tudi ima veliko prav lepega grozdja
na sebi. Eno drugo ravno tako plésnive sim tudi na-
sel v Mirniski fari. Slisijo se tozbe semtertje zavoljo
teza. Verjetno je, da se bo ta bolezen tudi po vino-
gradih raztrosila. Nasi kmetje pa ne verujejo, da bi
to kaka posebna grojzdna bolezen bila, pravijo, da
se je grozdje ali 8 cem odergnilo, ali pa, dase je opra-
silo, — kar pa je skoz in skoz napcna misel. Tudi za-
stran koruna tozijo, da so cele njive ze se posusile, in
da veliko gnjilega skoplejo. Take nam le slaba zuga.
Vunder imamo ajdo tak lepo, da bi jo clovek le gle-
dal, in koruza se tudi dobro redi, prosa so silno lepa,
stern, posebno psenica, se je taka nazela, da ze vec let
se tako lepa ne pomni.

V Trebnim je bil poslednjo nedeljo god presvit-
lega cara prav svecano praznovan. Le samo ognjicapje
(umetovni ogenj) je nek veljal cez 50 gold. Iz cele
okolice jih je veliko povabljenih; cesarski gospodje urad-
niki so odbor sostavili, ki naj vse za to svecanost po-
skerbi.—Nad Trebanskem gradom se podzemeljsko
jamo nasli, ki je neki velikosti velike sobe, ktero so za
wMariino jamo“ kerstili, in v kteri je neki vec lepega
kapnika dobiti. J. Gruden.

Iz Ljubljani. Z nepopisljivim veseljem naznanimo
svojim bravcem, da nas slavni Koseski, ki je pred 14
donevi hudo zbolel, je srecno prestal nevarno bolezin.
Milostljivi Bog daj! da se nam ob¢je ljubljeni moz spet
popoinoma ozdravi in mnogo mnogo let vziva terdniga
zdravja, on, ki nam ] vi razode
venske poezie in pred njim nepoznano mogocnost
in Krasoto jezika rmﬁighaﬁ:.L — kteriga ,Slovenia®* je
zacela Novo dobo pesnistva slovenskiga, — kteriga
poezie 8o Be le prav vnele serca nadepolnih nasih inla-
dih pesnikov.
in korist domovine!—Pri ti priliki oznanimo se drugo ve-

licanstvo slo-
—_______.____.__-__————_'_______.._-nh

Naj nam bo dolgo dolgo ohranjen v slavo

Natiskar 1n zaloznik -Jaizef Blaznik v Ljubljani.

selo novico, da (ravno pred boleznijo) nam je gosp. K o-
seski za ,Novice” poslal slovenski prevod devet-
najstih bukev Homerove ,Iliade“, s kterim ve-
licastnim delam bomo zaceli prihodnji list ,Novic“,

Novicar iz mnogih krgjer.

Da si bo prihodnjic vés denar v nasim cesarstvu
tudi po vunanji podobi enak, se bo za Lasko dezelo
nov drobiz (za 15, 10 in 5 centesim) koval, ki bo na-
sim krajcarjem (po 3, 2 in 1 Kr,) razun laskiga napisa
wimperio austriaco) popolvama enak. — Po ukazu ce-
sarskim se imajo vsi zacasno v pokojni stan djani
cesarski sluzabniki ali v sluzbo poklicati ali pa
penzionirati. — Prepoved, da ofroci pod 9 leti in
brez solskiga poduka se ne smejo ne v fabrike ne k
drugim rokodelstvam v delo jemati, je ponevljena. —
Ministerstve kupeije je razglasilo za zeleznice novo
postavo za zavarovanje blaga in druzih reéi, ki
jih popotni sabo jemljejo. Ministersiva svetovavec g,
vitez Kleyle )e naznanil ministerstva kmetijstva izid
tistih skusinj, ki so bile unidan napravijene na Oger-
skim Altenburgu z 2 angleskima masinama, s kterima
se zito zanje; v 10 urah je pozela ena 10 oralov
zita , in po storjenim prerajtu se prispara pri 10 oralih

5 fl. na delaveih, ako se s to masino zanje; — Kker
masina 300 fl. velja, je po tem takim ze poplacana, ¢e
le 600 oralov pozanje. — Na predlog skofjih zborov na

Dunaji in Ostrogonu (Gran) v leta 1849 in 1850
zastran poprave I1n prenaredbe samostanov
(klostrov) je sv. oce papez izrocil g. kardinala in nad-
skofu Prazkimu eogled vsih samestanov austrianskih
razun Ogerskih, Horvaskih, Slavonskih in Laskih, —
ogled Ogerskih, Slavonskih in Horvaskih pa je izrocil
nadskofu Ostrogonskimu. — Kar se vcasih primeri,
se je primerilo spet 31. julia v Galicii, da je med dez-
jem zernje nekiga sada (ranunculus ficaria) izpod neba
padalo, ki ga je vihar iz mocirniga kraja tu séem
zanesel, ljudjé so ga dali nekoliko kuhati in ga nasli
krompirjeviga okusa. — V nogradih okoli Pesta bojo
namesto oktobra ze v 2. poloviei prihodnjiga mesca ter-
gali. — Novo ospovano cbhelarsko drusivo na Ceskim
(pervo austriansko) bo imelo pervi zbor 13. septembra v
Schonhof-u. — ,Prazke Novine® naznanijo zalostno pri-
godbo, da je neki kmet blizo Klatova, ki je svojiga
smrkaviga konja vec¢ casa po mazacih ozdravljal, se pri
zmivanji smrkovih nosnic oprasnil, s smrkljem okuzil,
in 8. dan potem strasno smert storil. Naj bo za-
lostna prigodba vsim gospodarjem v svarilo! — ZaKo-
lero jih umerje v Varsavi dan na dan skoraj po 100
ljudi ; nar bolj razsaja kolera med necednimi judi; 10,

tega mesca so jih na enkrat pokopali 80. — Policia v
Parizu je v kratkim 11 zamaknjenih zaperla, Ki
pridejo pred sodbo. — V Parizu se je spedicijsko

drustvo osnovalo, ki bo vsako blago v 6 dnéh narav-
nost na Dunaj odpravljalo; enako drustve se bo vstano-
vilo na Dunaji za Pariz. —- Knez Cernogorski je
2 izverstna ucitelja iz Dunaja v Cernogoro poklical, ki
bosta osnovala ondasnje ljudske sole.

Pogovori vrednisiva.

Gosp. P.: Hvala lepa za poslano pesem, in naznanilo, da

~=gosp, H... ni 8e poslal narocilnega denara,

Popravik.

V 64. lista v dopisu iz Ptujske okolice’ v 13. verst
namest ¢istega Zzapnika beri cestitegza zupnika.




